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b SACRED HEART
Ty CATHOLIC CHURCH

ONE FAITH, ONE FAMILY, ONE CHURCH

25™ SUNDAY IN ORDINARY TIME 25° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Whoever receives one
child such as this in my
name, receives me.”

Mark 9:37

“Elque reciba en mi
nombre a uno de estos
ninos, a mi me recibe.”
Marcos 9:37

L\

OUR STAFF OFFICE INFORMATION WORSHIP & PRAYER

Pastor } Sacerdote Address % Correo English Masses*
Father Gordian Iwuji, MSP 3119 North East Street, Saturday (5PM), Sunday (11:00AM)
Permanent Deacon i Diacono Vidalia, GA 30474 Misa en Espafiol*
Deacon Joe Claroni Office Number $ Numero de Oficina Domingo, 1:00 de la tarde
bocki@aol.com (912) 537-7709 M\Neekga'y Ns\asses
. Fax Number 3 Numero de Fax Isas Enire semana
Pastoral Assistant 912) 5374691 Monday (?AM), Tuesday (9AM),
Elsi Ramirez - (912)537- ) Wednesday (5:30PM), Thursday (9AM)
Email Address } Correo Electrénico (e onn i
B,_T::f';e,f‘z‘i’l' sacredheartvidalia@gmail.com Wed. (4:00-5:00PM), Sat. (4-4:50PM)
Office Hours } Horas de Oficina Eucharistic Adoration
Bulletin Editor Monday + Tuesday | 9AM-4PM Adoracion Eucaristica
William Velasquez Wednesday + Thursday | 9AM-12PM Wednesday (6-7PM)

*Limited Seating | Asientos Limitados

n SACRED HEART CATHOLIC CHURCH @ WWW.SACREDHEARTVIDALIA.ORG




WEEKLY INFORMATION

MASS MINISTERS | MINISTROS DE LA MISA

SATURDAY, SEPTEMBER 25

Ushers: Ed Wonn
Lectors: Marlene Wonn
Eucharistic Ministers: Linda Bourgeois
Rosary Leader: Frankie Stone
Altar Servers: [servers needed]

SUNDAY, SEPTEMBER 26

Ushers: Dorre Burns, Javier Colley
Lectors: Mark Waters
Eucharistic Ministers: Pat Mitchell
Rosary Leader: Mary Frances
Altar Servers: [servers needed]

DOMINGO, SEPTIEMBRE 26
Ujieres: Alma Avila, Mariano Ortega
Lectores: Carolina Aguilar, Daine Hernandez
Ministros Eucaristicos: Hilda Rosales
Lider del Rosario: Fabiola Tavera
Monaguillos:  [monaguillos necesitados]

OFFERTORY COUNTERS | CONTADORES DE LA COLECTA

Monday, September 20:
Hilda Self, YaVonne Quigley

MASS INTENTIONS | INTENCIONES DE LA MISA

Sunday, 9/19:
Monday, 9/20:

T WILLIAM KIMBELL

T KRISTINA SELF PAGSANJAN
Tuesday, 9/21: PARISHIONER PRAYER INTENTIONS
Wed., 9/22: T REX JOHNSON

Thursday, 9/23: T WILBUR MCCLUNG

Saturday, 9/25: T ROBERT GARDNER

WE PRAY FOR | REZAMOS POR

FOR THE HOMEBOUND | LOS CONFINADOS EN CASA
Teodora Marin, Anne Hummel, Delores Trent, Betty Blocker

FOR HEALING | PARA SANACION

Paul Carroll George Homan Jr. Vickie Clinton
Bill Jurison Ed Box Charleen Tucker
Michael Shook Antonio Morado Lucy Claroni
Maria Oroszo Jan Blaise-MacEachem Kris Nelson
Aurelio Oroszo Manuel Delgado Scott Pisik
Ralph Cooper Christy Green Rozanne Whipple
Nita Fain Roxanne Kimbell Ashley Schuman
Donnie Williams Allison Sandoval Cheryl Williams
Mardee Epps Anne Gardner Jimmy Epps

FOR OUR MILITARY PERSONNEL
PARA NUESTRO PERSONAL MILITAR

Steven Johnson, Nelson Alba, Faustino Cabrera
Thomas Gardner, Sergio Torres
Antonio Ramirez, Emanuel Avilez, Armando Quezada

INFORMACION SEMANAL

EEN——— 0000 |
GIVING | DONACIONES

SACRED HEART | SAGRADO CORAZON

Weekend of Online Giving Offertory

September 11&12: PorInternet Ofrendas:
Saturday, 5:00PM: $466.00
Sunday, :00AM: $1,923.00
Domingo, :00PM: $919.00

Total: $1,100.00 $4,408.00
New Building Offertory:
Ofrenda para la Nueva Iglesia:
$1,531.03

SAN ANDRES | ST. ANDREW'’S

Fin de Semana del Ofrenda
12 de Septiembre 2021 Offertory:

Domingo, 8:30AM: $226.00

CAPITAL CAMPAIGN | CAMPANA CAPITAL

BUILDING THE CONSTRUYENDO EL
BODY OF CHRIST CUERPO DE CRISTO
Capital Campaign Campaiia Capital

Thank you for your continued support in the
construction of our new church. Please keep the
campaign and our church’s future in your prayers.

Gracias por sus apoyo en la construccion de nuestra
nueva lglesia. Por favor continten orando por la
campafa y el futuro de nuestra parroquia.

BAPTISMS | BAUTIZOS

Baptism classes in English are held on the 3rd Thursday of
the month at 7:00PM. Contact the Parish Office to
register for classes. Family must be a registered member
of Sacred Heart Catholic Church before taking the class.

Clases en Espariol de Bautizo son cada tercer Domingo del
mes a las 2:200PM. Contacte a la oficina para registrarse
para clases. La familia debe ser un miembro registrado de
la Iglesia Catdlica del Sagrado Corazon antes de tomar la
clase.

CONTACTING FATHER | CONTACTANDO AL PADRE

If you would like to contact Father Gordian,
please call the office.

Si desea ponerse en contacto con el Padre
Gordian, por favor llame a la oficina.




MOVIE NICHT
& F&m@ Prayer

NOCHE DE CINE

& Oracion Familiar

You and your family are invited to a Family Prayer and
Movie Nights by the Knights of Columbusl

Join us for a great night full of fun on Friday,
September 24 from 6:00PM-8:00PM.
Refreshments will be provided for alll We hope to see
our faith family there to spend quality time together.

Tuy tu familia estan invitados a una Noche de Cine y
Oracion Familiar por los Caballeros de Colon.

Unase a nosotros para una gran noche llena de
diversion el Viernes, 24 de Septiembre de 6:00pm
a 8:00pm. Tendremos refrescos para todos!
Esperamos ver a nuestra familia de fe alli para pasar
un buen tiempo juntos!

We are in need of volunteers that are able to help us maintain our lawn by
cutting the grass, picking up trash and other items, and any other
maintenance as needed.

Families/individuals may schedule themselves for once a week/month/2
months/year, etc based on your availability. Families/individuals can work
alongside another family/individual if desired. A form is available in the front
entrance for those interested. Become part of the Lawn Crew! ©

Necesitamos voluntarios que puedan ayudarnos a mantener nuestra yarda
cortando el césped, recogiendo basura y otros articulos, y cualquier otro
tipo de mantenimiento que sea necesario. Las familias/individuos pueden
anotarse para una vez a la semana/mes/2 meses/ afno, etc. segun su
disponibilidad. Las familias/individuos pueden trabajar junto a otra familia/
individuo si quieren. Hay una hoja en la entrada para los interesados.

Sean parte de la Familia de la Yarda ©

RITE OF CHRISTIAN INITIATION (RCIA)
Becoming Catholic for Adults

Are you thinking about becoming a Catholic Christian?
Do you want to follow Jesus Christ for the rest of your
life? This is the first step in a lifelong journey of discipleship!
This is the Catholic Church’s process to bring people,
through study, spiritual growth and community, into the
heart of the Kingdom of Heaven. Formally, it is called the
Rite of Christian Initiation (RCIA), which is our formation
process for adults who desire to follow Jesus and be a
member of His Catholic Church.

WHO SHOULD JOIN?

e Those who have never been baptized.

e Those who haven't received their 1t Communion or
Confirmation

e Those baptized in another Christian faith tradition but
didn’t grow up in a Christian setting or family

Those who are interested about the Catholic faith and in
converting, please contact the parish office to obtain more
information.

Blessings to those starting their journey of faith!

RITO DE INICIACION CRISTIANA (RICA)

Volviéndose Catolico para Adultos

Estas pensando en convirtiéndote en un Cristiano
Catolico? Quieres seguir a Jesucristo por el resto de tu
vida? Este es el primer paso en una larga jornada del
discipulado! Este es el proceso de la Iglesia Catdlica para
reunir a las personas a través del estudio, crecimiento
espiritual y de comunidad, hacia el corazén del Reino del
Cielo. Formalmente, el programa se llama el Rito de
Iniciacion Cristiana (RICA), cual es nuestro proceso de
formacion para los adultos que quieren seguir a Jesus y ser
un miembro de su Iglesia Catdlica.

QUIEN DEBERIA UNIRSE?

e Aquellos que nunca han sido bautizados

e Los que no han recibido su 1P Comunién o Confirmacién

e Losbautizados en otra fe Cristiana pero que no
crecieron con una familia o entorno Cristiano

Los que estan interesados en la fe Catdlica y quieren
convertirse pueden contactar a Edilberto Pérez o llamar a la
oficina parroquial para obtener mas informacion.

Bendiciones a aquellos que estan empezando su jornada.



CCD Classes

Clases de Catecismo
FOR PARENTS | PARA PADRES

WOMEN'’S GUILD

CCD classes are in progress. As we begin the year, we
strongly encourage parents to be actively participating
in our CCD program alongside our students.

Reminder for Parents: Students are required to sign an
attendance list after each Mass. To better protect our
students, parents are now required to go to the Parish
Hall to pick up their children after CCD. No child is being
released to go out alone. Please help us keep our
students safe.

Las clases de catecismo estan en curso. Mientras
comenzamos el afo, queremos motivar a los padres a
que estén participando activamente en nuestro
programa de catecismo juntos con nuestros
estudiantes.

Recordatorio para Padres: | os estudiantes son
requeridos a anotarse en una hoja de asistencia después
de la Misa. Para mejor proteger a nuestros estudiantes,
los padres ahora son requeridos a levantar a sus hijos en
el Salon Parroquial después del Catecismo. Ningun nifo
podra salir solo. Por favor ayudanos a mantener a
nuestros estudiantes salvos.

GREMIO DE MUIJERES

Our women's service group, the Women'’s Guild, will hostits  Nuestro grupo de servicio de mujeres, el Gremio de

annual Yard Sale on October 16 from 8AM to 12PM.

As always, all proceeds of the sale are used to fund charity
projects of the Women'’s Guild and other needed projects
around our church.

Help us make the Women's Guild Yard Sale a success by
donating any unused items of yours (clothes, furniture,
tools, electronics, etc.) in good condition. If you've wanted
to donate any unused items for a good cause, now is your
chance to do so!

We'll release more information later as to where you may
drop off your donations.

Mujeres, tendra su Venta Anual de Yarda en Octubre 16 de
8:00 de la mafiana hasta las 12:00 de la tarde.

Como siempre, todo lo se recaude ayudara los proyectos
de caridad del Gremio y otros proyectos necesarios de la
Iglesia.

Ayudanos a ser la venta un gran éxito donando articulos
que ya no usan (ropa, muebles, herramientas, electronicos,
etc.) en buena condicion. Si has querido donar articulos
para una buena causa, ahora es su oportunidad de hacerlo.

Habra mas informacién después sobre donde pueden
entregar sus donaciones.

FOR THE DIRECTORY

This year, we are introducing a new section in our directory.
We want to acknowledge parishioners that have passed
away over the years.

If you have a direct family member (your brother, son,
mother, etc.) that was an active parishioner at this parish,
Sacred Heart, Vidalia and did not move/change parish,
please fill out a form located at the church entrance to
include them in the directory.

Also, we would like to honor our military personnel. Again, a
direct family member must submit the name. The military
personnel must be a person that would normally attend our
parish if off-duty. A form will also be available to fill out.

ESSAY CONTEST

PARA EL DIRECTORIO

Este afo estamos introduciendo una nueva seccion.
Queremos honrar a los feligreses que han fallecido a lo
largo de los afos.

Si tiene un familiar directo (su hermano, hijo, madre, etc.)
que fue un feligrés activo en esta parroquia, Sagrado
Corazon de Vidalia, por favor llene una hoja ubicado en la
entrada de laiglesia para incluirlo en el directorio.

También queremos honrar a nuestro personal militar. De
nuevo, un miembro familiar directo debe entregar el
nombre. El personal militar debe ser una persona que
asistiria nuestra parroquia si estuviera en descanso. Habra
otra forma para llenar y entregar el nombre.

CONCURSO DE ENSAYO

The Knights of Columbus are holding an essay contest for
students in grades 8-12 with a grand prize of $25!

If you're interested, please look for the essay contest
information sheet located in the church entrance.

Los Caballeros de Colon estan organizando un concurso de
ensayo para los estudiantes en grados 8 a 12 con un gran
premio de $25.

Si te interesa, por favor busca un hoja de informacion del
concurso en la entrada de la iglesia.



THIS WEEK AT SACRED HEART

9/19 9/20 9/21 9/22 9/23

8:00AM Rosario 9:00AM Daily Mass 9:00AM Daily Mass 4:00PM Confessions 9:00AM Daily Mass
8:30AM Misa (Reidsville) 6:00PM Adult 5:00PM Rosary

10:30AM Rosary Bible Study 5:30PM Mass | Misa

11:00AM English Mass 6:00PM Blessed is She 6:00PM Holy Hour

12:30PM Rosario Bible Study

1:00PM Misa (Vidalia)
2:00PM Clase de
Bautizo

FRIDAY

SATURDAY LOOKING AHEAD...

9/24 9/25 » Sunday, September 27: 7:00PM—Knights of Columbus Meeting
6:00PM Movie Night 4:00PM Confessions » Friday, October 1: 6:00PM—Healing Mass/Misa de Sanacion
6:00PM Noche de Cine | |4:30PM Rosary

5:00PM Vigil Mass (ene) “I belong to Him whom the angels serve.”
St. Agnes of Rome

“Yo pertenezco a El a quien los dngeles sirven.”
Santa Agnes de Roma

Iglesia Catolica de San Andreés el Apostol

IGLESIA MISIONERA DEL SAGRADO CORAZON DE VIDALIA

138 INDUSTRIAL DRIVE, REIDSVILLE, GA 30453

iVENTA DE 26 de Septiembre: - rada
@@MID A Y Y ARD A\I 3 de Octubre:

Esmeralda Fermin, Verdnica Guerrero

Sabado Ig,ggiaeg ;I,eonagﬁ del 2021 Los Caballe"f.és de Color.{.éstén orgjghizando un

138 Industril Drive, Reidsvile, GA concurso de enoayo paralos estudiantes en grados &

Los invitamos a nuestra venta de comiday Si te interesa, por favor busca un hoja de informacion
yarda aqui en San Andrés. Habran muebles, del concurso en la entrada de la iglesia.
ropa en buena condicion, y Otros artiCulos [l s
para comprar. También tendremos autentica NOCHE DE CINE
comid? mexicana a venta preparada por [ s
nuestra familia de San Andrés. Traigan a sus N OC C N
amigos, familiares, y conocidos y vgengan a H E D E I E
pasear, comprar, y comer! Todo lo que se
recaude ira al mantenimiento de nuestra
parroquia. :
Allilos vemos! 3 Unase a nosotros para una gran noche llena de
~ : diversion el Viernes, 24 de Septiembre de 6:00pm a
8:00pm. Tendremos refrescos para todos! Esperamos

ver a nuestra familia de fe alli para pasar un buen
tiempo juntos!

Tuy tu familia estan invitados a una Noche de Cine 'y
Oracion Familiar por los Caballeros de Colon en Vidalia.




ﬁeity b’zug Stone

Specialty Pharmacy

BENJAMIN BLACK TERRY NEESMITH ASHLEY WILLIS WIiLLENE HODGES GENI BETTS
REGISTERED PHARMACIST REGISTERED PHARMACIST REGISTERED PHARMACIST REGISTERED PHARMACIST REGISTERED PHARMACIST
www.citydrug.org (912) 537-4147

MON.-SAT. 8:00 TO 8:00 1704 MEADOWS LANE
SUN. & ALL HOLIDAYS 1:00 - 6:00 VIDALIA, GA 30474
EMERGENCY AFTER HOURS 912-585-8380

Say Good-bye to Clogged Gutters! 6

- LeafGuard®

Get this
== | weekly bulletin

AT FREE*
- Seamless, one-piece system keeps out

1li " Receive a $25 Darden card 1
INTEREST with FREE in-home estimate |

FINANCING
AVAILABLE
m Please Ask
For Details

leaves, pine needles, and debris d ’. d b
- Eliminates the risk of falling off a ladder e ’vere y
a flimsy attachment

to clean clogged gutters
b = I - for FREE!
= -
ENGLERT em a’ or [ |
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration Inﬁ;‘j:’;/‘::“ﬂ;:‘y‘guﬁ'ﬁ:n"; = L f a rd ﬂ
we'll clean ynur qutters for free.

- Durable, all-weather tested system not

Protecting Seniars www.jspaluch.com/subscribe

Nationwide =

Medical Alert System Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc. E
$29 95/ Mo. billed quarterly

One Free Month

mocsaanse 44 | FINDaPARISH.com ONEDpaRisH

y Grow in your faith,
Easy Self Installation AV find a Mass, and

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608 The Most Complete Online connect with your

Catholic Community |

STEWART-ROSIER A Regl(::lllslib(ﬁ'ling National Directory with OneParish!
FUNERAL SERVICE [l YOur Pavish in of Catholic Parishes i

Sy TVIN UGl  CHECKIT OUTTODAY! |

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin. wwwjspaluch.com
Free professional ad design & my help!
email; sales@jspaluch.com HEAVY EQUIPMENT WITH OPERATOR
. o EARTH MOVING CONTRACTORS
Er Informatlon oL call Office (912) 537-7887 » Fax (912) 538-7967
2365 Aimwell Road ¢ Vidalia, GA 30474
800043203240 E-mail: mel7887 @bellsouth.net Parish Members

c ,N YOUR LOCAL I &< Please Cut Out This “Thank You Ad”
WHY ADVERTISE "+ !f You Live Alone You Need MDMedAIert B e e T i
24 Hour Protection at HOME and AWAY! g

v'Ambulance Solut;onsasLowas$19 95 4 month B
v'Police vFire

GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at
least one church bulletin home every Sunday.

GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the

advertising in the church bulletin and 68% of households surveyed when [l /Friends/Family FEEShipping
making a choice between businesses are inclined to choose the one who b EREESctvdiion .'\
advertised in the church bulletin. \ M Long Tean Concracts

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

' H H CALL owest Price Guaranteed!
Learn More Ahout Advertising In Your Parish Bulletin e 800.809,3352 I
Nationwide, No Land Line Needed

Call us at I -800-432-3240 |h w“ﬁé’ ;?)e“ddt MDMedAlert EAsy set-up,NO Contract

Email: sales @jspaluch .com Mo mremﬂl Safe-Guarding America'sSeiors Nationwidel - 24/7 365 Monitoring in the USA
For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-432-3240

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business

because of it!

856120 Sacred Heart Church www.jspaluch.com



